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GEWONE ZITTING 1995-1996 (¥)

20 MAART 1996

VOORSTEL

tot instelling van een parlementaire
onderzoekscommissie belast met het
onderzoek van de financiéle situatie
van de NMBS, alsmede met de
opstelling van een evaluatierapport
met betrekking tot het
topmanagement van de maatschappij

AMENDEMENTEN

N 1 VAN DE HEER VAN DIENDEREN
Opschrift

De woorden « alsmede met de opstelling van een
evaluatierapport met betrekking tot het topmanage-
ment van de maatschappij » vervangen door de
woorden « en om aan het Rekenhof een evaluatierap-
port te vragen over de financiéle situatie van de
NMBS en het topmanagement van de maatschap-

D ». -

Zie :
-60-1995 (B.Z.) :
— Nr1: Voorstel van de heer De Croo.

(*) Tweede zitting van de 49¢ zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1995-1996 (*)

20 MARS 1996

"PROPOSITION

d'institution d'une commission
d'enquéte parlementaire
, chargée d'examiner la
situation financiéere de la SNCB
et de rédiger un rapport
d'évaluation concernant la
haute direction de la société

AMENDEMENTS

N° 1 DE M. VAN DIENDEREN
Intitulé

Remplacer les mots « et de rédiger un rapport
d'évaluation concernant la haute direction de la so-
ciété » par les mots « et de demander a la Cour des
comptes -de rédiger un rapport d’'évaluation concer-
nant la situation financiére de la SNCB et la haute
direction de la société ».

Voir :
-60-1995 (S.E.) :
— Ne°1: Proposition de M. De Croo.

(*) Deuxiéme session de la 49¢législature.

S.— 828
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N 2 VAN DE HEER VAN DIENDEREN N°2 DE M. VAN DIENDEREN
| Artikel 1 Atticle 1=
De woorden « Er wordt een onderzoekscommis- Remplacer les mots « Il est institué une commis-

~sie ingesteld belast met:» vervangen door de | sion d'enquéte chargée » par les mots « La Cour des
woorden « Het Rekenhof krijgt de opdracht om bin- | comptes est chargée de rédiger, dans les six mois, un
nen zes maanden een evaluatierapport te maken met | rapport d’évaluation ayant pour objet : ».

aandacht voor volgende zaken : ».

Nr 3 VAN DE HEER VAN DIENDEREN N° 3 DE M. VAN DIENDEREN

Art. 2 | Art. 2
Dit artikel weglaten. Supprimer cet article.
Nr 4 VAN DE HEER VAN DIENDEREN N° 4 DE M. VAN DIENDEREN
Art.3 , Art: 3
Dit artikel weglatén. : , Supprimer cet article. ‘
Nr5 VAN DE HEER VAN DIENDEREN . Ne 5 DE M. VAN DIENDEREN
Art. 4 : Art. 4
- Dit artikel weglaten. . . Supprimer cet article.

H. VAN DIENDEREN
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